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ಪ್ರಲಾಪ ​ಗಳು

ತನ್ನ ನಾಶನದ ಬಗ್ಗೆ ಜೆರುಸಲ�ೇಮಿನ ಗ�ೋ�ಳಾಟ

1  1 ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ 
ಜನಭರಿತವಾದ ನಗರವಾಗಿತ್ತು.

ಆದರೆ ಈಗ ಆ ನಗರವು ಹಾಳುಬಿದ್ದಿದೆ.
ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ ಅತ್ಯಂತ 

ದ�ೊಡ್ಡನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿತ್ತು.
ಆದರೆ ಈಗ ಅದು ವಿಧವೆಯಂತೆ ಆಗಿದೆ.

ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಎಲ್ಲ ನಗರಗಳ ನಡುವೆ 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯಂತೆ ಇದ್ದಳು.

ಆದರೆ ಈಗ ಅವಳನ್ನು ದಾಸಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಲಾಗಿದೆ.

	 2	ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಬಿಕ್ಕಿಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಾಳ .ೆ
ಅವಳ ಕೆನ್ನೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣೀರು ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ.
ಅವಳನ್ನು ಸಂತ�ೈಸುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ.

ಅವಳ ಮಿತ್ರ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಅವಳನ್ನು 
ಸಂತ�ೈಸುವುದಿಲ್ಲ.

ಅವಳ ಸ್ನೇಹಿತರೆಲ್ಲಾ ಅವಳಿಗೆ ದ�್ರೋಹ 
ಮಾಡಿದರು.

ಅವಳ ಸ್ನೇಹಿತರೆಲ್ಲಾ ಅವಳಿಗೆ ದ�್ರೋಹ ಮಾಡಿದರು.
ಅವಳ ಸ್ನೇಹಿತರೆಲ್ಲಾ ಅವಳಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾದರು.

	 3	ಅತಿ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಯೆಹೂದ 
ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದಾಳ .ೆ

ಅತಿಯಾಗಿ ಶ್ರಮಪಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಅವಳು 
ಸೆರೆಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಳ .ೆ

ಯೆಹೂದ ಬ�ೇರೆ ಜನಾಂಗಗಳ ಜ�ೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಾಳ .ೆ

ಆದರೆ ಅವಳಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.
ಅವಳನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿದ ಜನರು

ಆಕೆಯು ಬಳಲಿ ಹ�ೋ�ಗಿದ್ದಾಗಲ�ೇ ಅವಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕ�ೊಂಡರು.

	 4	ಚೀಯೋನಿಗೆ ಹ�ೋ�ಗುವ ದಾರಿಗಳು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿವೆ.
ಅವುಗಳು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿವೆ; ಯಾಕಂದರೆ ಯಾರೂ 

ಈಗ ಉತ್ಸವಗಳಿಗಾಗಿ ಚೀಯೋನಿಗೆ 
ಬರುವದಿಲ್ಲ.

ಚೀಯೋನಿನ ಎಲ್ಲ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲುಗಳು 
ನಿರ್ಜನವಾಗಿವೆ.

ಚೀಯೋನಿನ ಎಲ್ಲ ಯಾಜಕರು 
ನರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.

ಚೀಯೋನಿನ ತರುಣಿಯರನ್ನು ಕ�ೊಂಡ�ೊಯ್ದಿದ್ದಾರೆ.a

ಇದೆಲ್ಲ ಚೀಯೋನಿಗೆ ಅತಿ ದುಃಖವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಿದೆ.

	 5	ಜೆರುಸಲ�ೇಮಿನ ಶತ್ರುಗಳು ಗೆದ್ದಿದ್ದಾರೆ.
ಅವಳ ಶತ್ರುಗಳು ಜಯಶೀಲರಾಗಿದ್ದಾರೆ.

ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಅವಳನ್ನು ದಂಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ 
ಹೀಗಾಯಿತು.

ಅವಳ ಅನ�ೇಕ ಪಾಪಗಳಿಗಾಗಿ ಆತನು 
ಜೆರುಸಲ�ೇಮನ್ನು ದಂಡಿಸಿದನು.

ಅವಳ ಮಕ್ಕಳು ದೂರಹ�ೋ�ಗಿದ್ದಾರೆ.
ಅವರು ವ�ೈರಿಗಳ ಸೆರೆಯಾಳುಗಳಾಗಿ ದೂರ 

ಹ�ೋ�ಗಿದ್ದಾರೆ.
	 6	ಚೀಯೋನಿನ ಮಗಳ ಸೌಂದರ್ಯವು 

ಹ�ೊರಟುಹ�ೋ�ಗಿದೆ.
ಅವಳ ರಾಜಕುಮಾರರು ಹುಲ್ಲುಗಾವಲನ್ನು 

ಕಂಡುಕ�ೊಂಡಿಲ್ಲದ ಜಿಂಕೆಯಂತಾಗಿದ್ದಾರೆ.
ಅವರು ಬಲಹೀನರಾಗಿ ಓಡಿಹ�ೋ�ದರು.
ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬಂದ ಜನರಿಗೆ ಬೆಂಗ�ೊಟ್ಟು 

ಓಡಿಹ�ೋ�ಗಿದ್ದಾರೆ.
	 7	ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ ಹಿಂದಿನ ದಿನಗಳ ಬಗ್ಗೆ 

ಯೋಚಿಸುತ್ತಾಳ ;ೆ
ತಾನು ಮನೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕ�ೊಂಡ

ಮತ್ತು ಹಿಂಸೆಗ�ೊಳಗಾದ ಕಾಲವನ್ನು 
ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕ�ೊಳ್ಳುತ್ತಾಳ .ೆ

ಹಿಂದೆ ಅವಳಿಗಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಭ�ೋ�ಗ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು
ಅವಳು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕ�ೊಳ್ಳುತ್ತಾಳ .ೆ

ಹಳೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಭ್ಯವಿದ್ದ
ಎಲ್ಲ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಅವಳು 

ಸ್ಮರಿಸಿಕ�ೊಳ್ಳುತ್ತಾಳ .ೆ
ತನ್ನ ಜನರನ್ನು ವ�ೈರಿಗಳು

ವಶಪಡಿಸಿಕ�ೊಂಡನ್ನು ಅವಳು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾಳ .ೆ
ಆಗ ತನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು

ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಅವಳು 
ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕ�ೊಳ್ಳುತ್ತಾಳ .ೆ

a 1:4 ತರುಣಿ . . . ಕ�ೊಂಡ�ೊಯ್ದಿದ್ದಾರೆ  ಗ್ರೀಕ್ ಭಾಷಾಂತರ​

ವನ್ನು ಅನು ​ಸರಿಸಿ ಅರ್ಥಕ�ೊಡಲಾಗಿದೆ. ಹೀಬ್ರೂ ಗ್ರಂಥ ಅನು​

ಸರಿಸಿದರೆ, ತರುಣಿ ​ಯರು ವ್ಯಥೆಪಡು ​ತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬರ್ಥ 
ಬರುತ್ತದೆ.
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ಅವಳ ಶತ್ರುಗಳು ಅವಳನ್ನು ನ�ೋ�ಡಿ ನಕ್ಕರು.
ಅವಳು ಹಾಳಾದುದನ್ನು ನ�ೋ�ಡಿ ಅವರು 

ನಕ್ಕರು.
	 8	ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ ಮಹಾಪಾಪ ಮಾಡಿತು.

ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ ಭಯಂಕರ ಪಾಪ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ
ಅವಳು ಹಾಳುಬಿದ್ದ ನಗರವಾದಳು. ಜನರು 

ಅವಳನ್ನು ಹೀನ�ೈಸುವಂತಾಗಿದೆ.
ಮೊದಲು ಅವಳನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಎಲ್ಲರು ಈಗ 

ಅವಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ.
ಯಾಕಂದರೆ ಅವರು ಅವಳ ಬೆತ್ತಲೆ ದ�ೇಹವನ್ನು 

ನ�ೋ�ಡಿದರು.
ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ ನರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳ .ೆ

ಅವಳು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು 
ತಗ್ಗಿಸಿಕ�ೊಂಡಿದ್ದಾಳ .ೆ

	 9	ಜೆರುಸಲ�ೇಮಿನ ಲಂಗಗಳು ಮಲಿನವಾಗಿದ್ದವು.
ಅವಳಿಗೆ ಮುಂದೆ ಏನಾಗುವುದೆಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ 

ಅವಳು ಯೋಚಿಸಲಿಲ್ಲ.
ಅವಳ ಪತನ ವಿಸ್ಮಯಕಾರಿಯಾಗಿತ್ತು.

ಅವಳನ್ನು ಸಂತ�ೈಸಲು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ.
“ಅಯ್ಯೋ, ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ನನಗೆಷ್ಟು ನ�ೋ�ವಾಗಿದೆ. 

ನ�ೋ�ಡು!
ನನ್ನ ಶತ್ರು ತನ್ನನ್ನು ಎಷ್ಟು ದ�ೊಡ್ಡವನೆಂದು 

ಭಾವಿಸಿಕ�ೊಂಡಿದ್ದಾನೆ” ಎಂದು ಆಕೆ 
ಹ�ೇಳುತ್ತಾಳ .ೆ

	10	ಶತ್ರು ತನ್ನ ಕ�ೈಗಳನ್ನು ಚಾಚಿದನು.
ಅವಳ ಎಲ್ಲ ಅಮೂಲ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 

ದ�ೋ�ಚಿಕ�ೊಂಡನು.
ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ಆ ಜನರು ನಿನ್ನ ಸಭೆಯನ್ನು 

ಪ್ರವ�ೇಶಿಸಬಾರದೆಂದು
ನೀನು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ್ದರೂ ಪರಕೀಯರು ತನ್ನ 

ಪವಿತ್ರಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವ�ೇಶಿಸುವುದನ್ನು 
ಅವಳು ನ�ೋ�ಡಬ�ೇಕಾಯಿತು.

	11	ಜೆರುಸಲ�ೇಮಿನ ಜನರೆಲ್ಲರು ನರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.
ಅವಳ ಜನರೆಲ್ಲರು ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 

ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.
ಅವರು ತಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಒಳ್ಳೆಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 

ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕ�ೊಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.
ಬದುಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

“ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ನ�ೋ�ಡು!
ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ಹ�ೇಗೆ ದ್ವೇಷಿಸುತ್ತಾರೆ ನ�ೋ�ಡು” 

ಎಂದು ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ ಬ�ೇಡಿಕ�ೊಂಡಳು.
	12	ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾದುಹ�ೋ�ಗುವ ಜನರ�ೇ,

ನೀವು ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ತ�ೋ�ರುತ್ತದೆ.

ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಗಮನ ಕ�ೊಡಿ.

ನನ್ನ ನ�ೋ�ವಿನಂಥ ನ�ೋ�ವು ಮತ್ತೊಂದು 
ಇದೆಯೇ?

ನನಗೆ ಬಂದಂಥ ನ�ೋ�ವಿನಂತೆ 
ಇನ್ನಾವುದಾದರೂ ಇದೆಯೇ?

ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನನಗೆ ದಂಡನೆಯಾಗಿ ಕ�ೊಟ್ಟ 
ನ�ೋ�ವಿನಂಥದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು ಇದೆಯೇ?

ಆತನು ತನ್ನ ಮಹಾಕ�ೋ�ಪದ ದಿನದಂದು
ನನ್ನನ್ನು ದಂಡಿಸಿರುವನು.

	13	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಮೇಲಿನಿಂದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾನೆ.

ಆ ಬೆಂಕಿ ನನ್ನ ಎಲುಬುಗಳ ಆಳಕ್ಕೆ 
ಇಳಿದುಹ�ೋ�ಗಿದೆ.

ಆತನು ನನ್ನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಲೆಯನ್ನು ಒಡ್ಡಿದ್ದಾನೆ.
ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಸುತ್ತಲು ತಿರುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ.

ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಹಾಳುಭೂಮಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.

ನಾನು ಸದಾ ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.

	14	“ನನ್ನ ಪಾಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ನ�ೊಗದಂತೆ 
ಕಟ್ಟಲಾಗಿದೆ.a

ಯೆಹ�ೋ�ವನು ತನ್ನ ಕ�ೈಗಳಿಂದ ನನ್ನ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ.

ಯೆಹ�ೋ�ವನ ಆ ನ�ೊಗವು ನನ್ನ ಕತ್ತಿನ ಮೇಲಿದೆ.
ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನನ್ನನ್ನು ದುರ್ಬಲಗ�ೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆ.

ನಾನು ಎದುರಿಸಲಾಗದ ಜನರ ಕ�ೈಗೆ
ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನನ್ನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿಕ�ೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ.

	15	ನನ್ನ ಶೂರ ಸ�ೈನಿಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯೆಹ�ೋ�ವನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ.

ಆ ಸ�ೈನಿಕರು ನಗರದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದರು.
ಆಗ ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ಒಂದು ಜನರ 

ಗುಂಪನ್ನು ತಂದನು.
ಆತನು ನನ್ನ ತರುಣ ಸ�ೈನಿಕರನ್ನು ಕ�ೊಲ್ಲುವ 

ಸಲುವಾಗಿ ಆ ಜನರನ್ನು ತಂದನು.
ಯೆಹ�ೋ�ವನು ದ್ರಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಆಲೆಯಲ್ಲಿ 

ತುಳಿದಿದ್ದಾನೆ.
ಆ ದ್ರಾಕ್ಷಿಆಲೆಯು ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ ಕನ್ನಿಕೆಗೆ 

ಸ�ೇರಿದ್ದು.

	16	“ನಾನು ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಗಾಗಿ ಅಳುತ್ತೇನೆ.
ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ನೀರು 

ಸುರಿಯುತ್ತಿದೆ.
ನನ್ನನ್ನು ಸಂತ�ೈಸುವವರು ಯಾರೂ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ 

ಇಲ್ಲ;
ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ.

a 1:14 ನನ್ನ . . . ಕಟ್ಟ ​ಲಾಗಿದೆ  ಅಥವಾ “ಆತನು ನನ್ನ ಪಾಪ​

ಗಳನ್ನು ವೀಕ್ಷಿಸು​ತ್ತಿದ್ದಾನೆ.”
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ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಹಾಳುಬಿದ್ದ ಭೂಮಿಯಂತಿದ್ದಾರೆ.
ಶತ್ರುವು ಜಯಶಾಲಿಯಾದ ಕಾರಣ ಅವರು 

ಹಾಗಾಗಿದ್ದಾರೆ.”

	17	ಚೀಯೋನು ತನ್ನ ಕ�ೈಗಳನ್ನು ಚಾಚಿದಳು.
ಅವಳನ್ನು ಸಂತ�ೈಸುವವರ�ೇ ಇರಲಿಲ್ಲ.

ಯಾಕ�ೋ�ಬನಿಗೆ ವ�ೈರಿಗಳಾಗಬ�ೇಕೆಂದು
ಅವನ ನೆರೆಹ�ೊರೆಯವರಿಗೆ ಯೆಹ�ೋ�ವನು 

ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ್ದನು.
ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ ಒಂದು ಹ�ೊಲಸು ವಸ್ತುವಾಗಿದ್ದಾಳ .ೆ

ಆ ವ�ೈರಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಒಂದು 
ಹ�ೊಲಸು ವಸ್ತುವಾಗಿದ್ದಾಳ .ೆ

	18	ಈಗ ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ ಹ�ೇಳುವುದ�ೇನಂದರೆ: 
“ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಮಾಡಿದ್ದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ.

ಯಾಕಂದರೆ ನಾನು ಆತನ ಮಾತಿಗೆ 
ಕಿವಿಕ�ೊಡಲಿಲ್ಲ.

ಎಲ್ಲಾ ಜನರ�ೇ, ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕ�ೇಳಿರಿ.
ನನ್ನ ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ನ�ೋ�ಡಿರಿ.

ನನ್ನ ತರುಣತರುಣಿಯರು ಸೆರೆಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ.
	19	ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮರನ್ನು ಕೂಗಿ ಕರೆದೆ.

ಆದರೆ ಅವರು ನನಗೆ ಮೋಸ ಮಾಡಿದರು.
ನನ್ನ ಯಾಜಕರು ಮತ್ತು ಹಿರಿಯರು

ನಗರದಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಹ�ೋ�ದರು.
ಅವರು ತಮಗಾಗಿ ಆಹಾರವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದರು.

ಅವರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕ�ೊಳ್ಳಲು 
ಬಯಸಿದರು.

	20	“ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ನನ್ನ ಕಡೆ ನ�ೋ�ಡು, ನಾನು 
ತ�ೊಂದರೆಯಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ.

ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕ್ಷೋಭೆಗ�ೊಂಡಿದೆ.
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಲೆಕೆಳಗಾದಂತೆ 

ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿದೆ.
ನಾನು ದುರಹಂಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ

ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಾಗೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿದೆ.
ಕಾರಣವ�ೇನೆಂದರೆ, ನಾನು ದಂಗೆಕ�ೋ�ರಳಾಗಿದ್ದೆ.

ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಖಡ್ಗಕ್ಕೆ 
ಆಹುತಿಯಾದರು.

ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಸಾವಿತ್ತು.

	21	“ನಾನು ನರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಕಿವಿಗ�ೊಡು;

ನನ್ನನ್ನು ಸಂತ�ೈಸುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ.
ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ವ�ೈರಿಗಳು ನನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳ ಬಗ್ಗೆ 

ಕ�ೇಳಿದ್ದಾರೆ.
ಅವರು ಸಂತ�ೋ�ಷಪಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.

ನೀನು ನನಗೆ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಂದದ್ದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವರು ಸಂತ�ೋ�ಷಪಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.

ನೀನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಆ ದಿನವನ್ನು ಬರಮಾಡು.
ಆ ದಿನ ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳ ಸ್ಥಿತಿ

ನನ್ನ ಇಂದಿನ ಸ್ಥಿತಿಯಂತೆ ಆಗಲಿ.

	22	“ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳು ಎಷ್ಟು ದುಷ್ಟರಾಗಿದ್ದಾರೆ ನ�ೋ�ಡು.
ನನ್ನೆಲ್ಲ ಪಾಪಗಳ ನಿಮಿತ್ತ ನೀನು ನನಗೆ 

ಮಾಡಿದಂತೆ
ಅವರಿಗೂ ಮಾಡಲು ನಿನಗೆ ಸಾಧ್ಯ.

ನಾನು ಪದ�ೇಪದ�ೇ ನರಳಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ನೀನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಬ�ೇಕು.

ನನ್ನ ಹೃದಯವು ಅಸ್ವಸ್ಥಗ�ೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ನೀನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಬ�ೇಕು.”

ಯೆಹ�ೋ�ವ ​ನಿಂದ ಜೆರುಸಲ�ೇಮಿನ ನಾಶ

2  1 ಕ�ೋ�ಪೋದ್ರಿಕ್ತನಾದ ಯೆಹ�ೋ�ವನು 
ಚೀಯೋನಿನ ಮಗಳ a ಮೇಲೆ ಹ�ೇಗೆ 
ಕಾರ್ಮೋಡಗಳು ಕವಿಯುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ನ�ೋ�ಡಿರಿ.

ಆತನು ಇಸ್ರೇಲಿನ ವ�ೈಭವವನ್ನು ಆಕಾಶದಿಂದ 
ಭೂಮಿಗೆ ಎಸೆದಿದ್ದಾನೆ.

ಯೆಹ�ೋ�ವನಿಗೆ ಕ�ೋ�ಪ ಬಂದಾಗ ಆತನು 
ಇಸ್ರೇಲ್ ತನ್ನ ಪಾದಪೀಠವೆಂಬುದನ್ನು 
ಗಮನಕ್ಕೆ ತಂದುಕ�ೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ.

	 2	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಯಾಕ�ೋ�ಬನ ಮನೆಗಳನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸಿದನು.

ಆತನು ಕನಿಕರವಿಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳನ್ನು 
ನುಂಗಿಬಿಟ್ಟನು.

ತನ್ನ ಕ�ೋ�ಪದಲ್ಲಿ ಆತನು ಯೆಹೂದದ
ಮಗಳ b ಕ�ೋ�ಟೆಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದನು.

ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಯೆಹೂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ಅದರ ಅಧಿಪತಿಗಳನ್ನೂ ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಅಪ್ಪಳಿಸಿದನು.

ಆತನು ಯೆಹೂದ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅವಮಾನ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.

	 3	ನನ್ನ ಕ�ೋ�ಪದ ಭರದಲ್ಲಿ ಯೆಹ�ೋ�ವನು
ಇಸ್ರೇಲಿನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿದನು.

ಆತನು ಇಸ್ರೇಲಿನಿಂದ ತನ್ನ ಬಲಗ�ೈಯನ್ನು 
ಹಿಂತೆಗೆದುಕ�ೊಂಡನು.

ಶತ್ರು ಬಂದಾಗ ಆತನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದನು.
ಅಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಗಳಂತೆ ಆತನು ಯಾಕ�ೋ�ಬಿನಲ್ಲಿ 

ಉರಿದನು.

a 2:1 ಚೀಯೋನಿನ ಮಗಳು  ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ ನಗರದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರು.
b 2:2 ಯೆಹೂದದ ಮಗಳು  ಯೆಹೂದ ಜನಾಂಗ.
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ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೆಲ್ಲ (ಪ್ರತಿಯೊಂದನ್ನೂ) ದಹಿಸುವ 
ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಆತನಿದ್ದನು.

	 4	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ವ�ೈರಿಯಂತೆ ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲನ್ನು 
ಬಾಗಿಸಿದನು.

ತನ್ನ ಬಲಗ�ೈಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗವನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕ�ೊಂಡನು:

ಆತನು ಯೆಹೂದದ ಎಲ್ಲ ಆಕರ್ಷಕ ಜನರನ್ನು 
ಕ�ೊಂದುಹಾಕಿದನು.

ಆತನು ಶತ್ರುವಿನಂತೆ ಅವರನ್ನು ಕ�ೊಂದನು.
ಆತನು ತನ್ನ ರ�ೋ�ಷಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಹ�ೊರಡಿಸಿದನು.

ಆತನು ಅದನ್ನು ಚೀಯೋನಿನ ಗುಡಾರಗಳ 
ಮೇಲೆ ಸುರಿಸಿದನು.

	 5	ಆತನು ಒಬ್ಬ ಶತ್ರುವಿನಂತಾಗಿದ್ದಾನೆ.
ಆತನು ಇಸ್ರೇಲನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದನು.

ಆತನು ಅವಳ ಎಲ್ಲ ಅರಮನೆಗಳನ್ನು 
ನುಂಗಿಬಿಟ್ಟನು.

ಆತನು ಅವಳ ಎಲ್ಲ ಕ�ೋ�ಟೆಗಳನ್ನು 
ನುಂಗಿಬಿಟ್ಟನು.

ಯೆಹೂದ ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ
ಆತನು ಹೆಚ್ಚಿನ ದುಃಖವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿ 

ಶ�ೋ�ಕವನ್ನು ಹರಡಿದ್ದಾನೆ.

	 6	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಗುಡಾರವನ್ನು
ಒಂದು ತ�ೋ�ಟವೋ ಎಂಬಂತೆ 

ಹಾಳುಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.
ಜನರು ಆತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಲು

ಸ�ೇರಿಬರುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ.
ಚೀಯೋನಿನಲ್ಲಿ ಜನರು ಮಹ�ೋ�ತ್ಸವಗಳನ್ನು

ಮತ್ತು ವಿಶ�ೇಷ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ದಿನಗಳನ್ನು 
ಮರೆಯುವಂತೆ ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.

ಯೆಹ�ೋ�ವನು ರಾಜನನ್ನು ಮತ್ತು ಯಾಜಕರನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ.

ಆತನು ತನ್ನ ಕಡುಕ�ೋ�ಪದಿಂದ ಅವರನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ.

	 7	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ತನ್ನ ಯಜ್ಞವ�ೇದಿಕೆಯನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ.

ಆತನು ತನ್ನ ಪವಿತ್ರಾಲಯವನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ.

ಆತನು ಜೆರುಸಲ�ೇಮಿನ ಅರಮನೆಗಳ 
ಗ�ೋ�ಡೆಗಳನ್ನು

ಶತ್ರುಗಳ ವಶಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.
ವ�ೈರಿಗಳು ಯೆಹ�ೋ�ವನ ಪವಿತ್ರಾಲಯದಲ್ಲಿ 

ಗದ್ದಲವನ್ನು ಮಾಡಿದರು.
ಅವರು ಉತ್ಸವದ ದಿನದಂತೆ ಗದ್ದಲವನ್ನು 

ಮಾಡಿದರು.

	 8	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಚೀಯೋನ್ ಕುಮಾರಿಯ
ಪೌಳಿಗ�ೋ�ಡೆಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬ�ೇಕೆಂದು 

ಯೋಚಿಸಿದ್ದಾನೆ.
ಆತನು ಅಳತೆದಾರದಿಂದ ಒಡೆಯಬ�ೇಕಾದ 

ಗ�ೋ�ಡೆಗೆ ಗುರುತು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.
ಆತನು ತಾನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನಾಶನವನ್ನು 

ನಿಲ್ಲಿಸಲಿಲ್ಲ.
ಪೌಳಿಗ�ೋ�ಡೆಗಳು ಮತ್ತು ಗ�ೋ�ಪುರಗಳು 

ದುಃಖದಿಂದ ಗ�ೋ�ಳಾಡುವಂತೆ ಆತನು 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.

ಅವೆರಡೂ ಕುಸಿದುಹ�ೋ�ಗಿವೆ.

	 9	ಜೆರುಸಲ�ೇಮಿನ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲುಗಳು ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಹೂತುಹ�ೋ�ಗಿವೆ.

ಆತನು ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲುಗಳ ಸರಳುಗಳನ್ನು 
ಮುರಿದು ಚೂರುಚೂರು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.

ಅವಳ ರಾಜನು ಮತ್ತು ರಾಜಕುಮಾರರು 
ಅನ್ಯಜನಾಂಗಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ.

ಆ ಜನರಿಗೆ ಉಪದ�ೇಶ ಮಾಡಲು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ.
ಪ್ರವಾದಿಗಳಿಗೆ ಯೆಹ�ೋ�ವನಿಂದ ಯಾವ 

ದರ್ಶನಗಳೂ ಇಲ್ಲ.

	10	ಚೀಯೋನಿನ ಹಿರಿಯರು ನೆಲದ ಮೇಲೆ
ಮೌನವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕ�ೊಂಡಿದ್ದಾರೆ.

ಅವರು ತಮ್ಮ ತಲೆಗಳ ಮೇಲೆ ಧೂಳನ್ನು 
ತೂರಿಕ�ೊಂಡು

ಗ�ೋ�ಣಿತಟ್ಟನ್ನು ಸುತ್ತಿಕ�ೊಂಡಿದ್ದಾರೆ.
ಜೆರುಸಲ�ೇಮಿನ ತರುಣಿಯರು

ದುಃಖದಿಂದ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿಕ�ೊಂಡಿದ್ದಾರೆ.

	11	ಕಂಬನಿ ಸುರಿದು ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಇಂಗಿಹ�ೋ�ಗಿವೆ.
ನನ್ನ ಕರುಳು ತಳಮಳಗ�ೊಂಡಿದೆ.

ನನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಚೆಲ್ಲಲಾಗಿದೆ 
ಎಂದೆನಿಸುತ್ತಿದೆ.

ನನ್ನ ಜನರ ವಿನಾಶದಿಂದ ನನಗೆ ಹೀಗಾಗಿದೆ.
ಮಕ್ಕಳು ಮತ್ತು ಶಿಶುಗಳು ಮೂರ್ಛೆ 

ಹ�ೋ�ಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.
ಅವರು ನಗರದ ಕ�ೇಂದ್ರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 

(ಚೌಕಗಳಲ್ಲಿ) ಮೂರ್ಛೆಹ�ೋ�ಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.
	12	ಆ ಮಕ್ಕಳು ತಮ್ಮ ತಾಯಂದಿರನ್ನು,

“ರ�ೊಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ದ್ರಾಕ್ಷಾರಸ ಎಲ್ಲಿದೆ?” ಎಂದು 
ಕ�ೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.

ಅವರು ಅಸುನೀಗುವಾಗ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಕ�ೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.

ಅವರು ತಮ್ಮ ತಾಯಂದಿರ ಮಡಿಲಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರಾಣಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.
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	13	ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಜೆರುಸಲ�ೇಮೇ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಬಗ್ಗೆ 
ಏನು ಹ�ೇಳಲಿ?

ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಹ�ೋ�ಲಿಸಲಿ?
ನೀನು ಎಂಥವಳೆಂದು ಹ�ೇಳಲಿ?

ನನ್ನ ಚೀಯೋನ�ೇ,
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹ�ೇಗೆ ಸಂತ�ೈಸಲಿ.

ನಿನ್ನ ವಿನಾಶವು ಸಾಗರದಷ್ಟು ಅಪಾರ.
ಯಾರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ವಸ್ಥ ಮಾಡಲಾರರು 

ಎಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ.

	14	ನಿನ್ನ ಪ್ರವಾದಿಗಳು ನಿನಗಾಗಿ ದರ್ಶನಗಳನ್ನು 
ಕಂಡರು.

ಆದರೆ ಅವರ ದರ್ಶನಗಳು ನಿರರ್ಥಕವಾದ 
ಹುಸಿನುಡಿಗಳಾಗಿವೆ.

ಅವರು ನಿನ್ನ ಪಾಪಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ.

ಅವರು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸುಧಾರಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ.

ಅವರು ನಿನ್ನ ಕುರಿತು ಸಂದ�ೇಶಗಳನ್ನು 
ಪ್ರವಾದಿಸಿದರು.

ಆದರೆ ಅವು ನಿರಾಧಾರವಾದ 
ಸಂದ�ೇಶಗಳಾಗಿದ್ದು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮರುಳುಗ�ೊಳಿಸಿದವು.

	15	ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ದಾರಿ ಹಿಡಿದುಹ�ೋ�ಗುವ ಜನರು
ನಿನ್ನನ್ನು ನ�ೋ�ಡಿ ಅಪಹಾಸ್ಯದಿಂದ ಚಪ್ಪಾಳ  ೆ

ತಟ್ಟುತ್ತಾರೆ.
ಜೆರುಸಲ�ೇಮಿನ ಮಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನ�ೋ�ಡಿ

ಅವರು ಸಿಳ್ಳುಹಾಕುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು 
ತಲೆಯಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ.

“ಜನರಿಂದ ‘ಪರಿಪೂರ್ಣ ಸುಂದರ ನಗರ’
‘ಸಮಸ್ತಲ�ೋ�ಕದ ಸಂತ�ೋ�ಷ’ ಎಂದು 

ಕರೆಸಿಕ�ೊಂಡದ್ದು
ಇದ�ೇ ನಗರವ�ೇ?” ಎಂದು ಅವರು ಕ�ೇಳುತ್ತಾರೆ.

	16	ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲ ವ�ೈರಿಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ನ�ೋ�ಡಿ
ಬಾಯಿ ತೆರೆದು ಸಿಳ್ಳುಹಾಕಿ ಹಲ್ಲು ಕಡಿಯುತ್ತಾರೆ.

“ನಾವು ಅವರನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನುಂಗಿದೆವು!
ನಿಜವಾಗಿ ನಾವು ಈ ದಿನವನ್ನೇ 

ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದೆವು.
ಅಂತೂ ಕ�ೊನೆಗೆ ಇದು ನೆರವ�ೇರುವುದನ್ನು ನಾವು 

ಕಂಡೆವು”
ಎಂದು ಅವರು ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ.

	17	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ತಾನು ನಿಯೋಜಿಸಿದಂತೆ 
ಮಾಡಿದನು.

ತಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹ�ೇಳಿದ್ದನ್ನು ಆತನು 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.

ಪುರಾತನ ಕಾಲದಿಂದ ತಾನು ವಿಧಿಸಿದ್ದನ್ನು 
ಆತನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.

ಆತನು ನಿಷ್ಕರುಣೆಯಿಂದ ನಾಶಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.
ನಿನಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದವುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 

ಆತನು ನಿನ್ನ ವ�ೈರಿಗಳನ್ನು 
ಸಂತ�ೋ�ಷಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ.

ಆತನು ನಿನ್ನ ವ�ೈರಿಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿದ್ದಾನೆ.

	18	ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ ನಗರದ ಗ�ೋ�ಡೆಯೇ,
ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯೆಹ�ೋ�ವನಲ್ಲಿ 

ಮೊರೆಯಿಡು.
ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣೀರು ಹಗಲಿರುಳು ನದಿಯಂತೆ ಹರಿಯಲಿ, 

ನಿಲ್ಲಿಸಬ�ೇಡ.
ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ವಿರಾಮ ಸಿಗುವುದು ಬ�ೇಡ.

	19	ರಾತ್ರಿಯ ಒಂದ�ೊಂದು ಜಾವದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಎದ್ದೆದ್ದು ಗ�ೋ�ಳಾಡಿರಿ.

ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯವು ನೀರಿನಂತೆ ಹರಿಯಲಿ.
ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯಸಾರವನ್ನು ಯೆಹ�ೋ�ವನ 

ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹ�ೊಯ್ದುಬಿಡಿರಿ.
ನಿಮ್ಮ ಕ�ೈಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ಯೆಹ�ೋ�ವನಿಗೆ 

ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರಿ.
ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ಬದುಕಲಿ ಎಂದು ಆತನನ್ನು 

ಕ�ೇಳಿಕ�ೊಳ್ಳಿರಿ.
ಹಸಿವೆಯಿಂದ ಮೂರ್ಛೆಹ�ೋ�ಗುತ್ತಿದ್ದ ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳ 

ಪ್ರಾಣ ಉಳಿಯಲಿ ಎಂದು ಆತನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರಿ.

ಹಸಿವೆಯಿಂದ ಅವರು ನಗರದ ಎಲ್ಲ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೂರ್ಛೆಹ�ೋ�ಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.

	20	ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ನ�ೋ�ಡು.
ನೀನು ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಮಾಡಿದ್ದು ಯಾರಿಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು 

ನ�ೋ�ಡು.
ನಾನು ನಿನಗೆ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 

ಕ�ೇಳಬಯಸುತ್ತೇನೆ.
ಏನು, ಸ್ತ್ರೀಯರು ತಾವು ಹೆತ್ತ ಮಕ್ಕಳನ್ನೇ 

ತಿನ್ನಬ�ೇಕ�ೇ?
ಸ್ತ್ರೀಯರು ತಾವು ಲಾಲನೆಪಾಲನೆ ಮಾಡಿದ 

ಮಕ್ಕಳನ್ನೇ ತಿನ್ನಬ�ೇಕ�ೇ?
ಯೆಹ�ೋ�ವನ ಪವಿತ್ರ ಆಲಯದಲ್ಲಿಯೇ 

ಯಾಜಕನನ್ನು ಮತ್ತು ಪ್ರವಾದಿಯನ್ನು 
ಕ�ೊಲ್ಲಬ�ೇಕ�ೇ?

	21	ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ತರುಣರು ಮತ್ತು ವೃದ್ಧರು
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ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾರೆ.
ನನ್ನ ಯುವತಿಯರು ಮತ್ತು ಯುವಕರು

ಖಡ್ಗದಿಂದ ಹತರಾಗಿದ್ದಾರೆ.
ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ನಿನಗೆ ಕ�ೋ�ಪಬಂದ ದಿನ ಅವರನ್ನು 

ಕ�ೊಂದುಬಿಟ್ಟೆ;
ಕರುಣೆ ತ�ೋ�ರದೆ ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದೆ.

	22	ಭೀತಿಯು ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿಂದ
ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ನೀನು ಆಹ್ವಾನಿಸಿದೆ.

ಯೆಹ�ೋ�ವನ ಕ�ೋ�ಪದ ದಿನದಂದು
ಯಾರೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕ�ೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ.

ಯಾರೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ.
ನಾನು ಸಾಕಿಸಲಹಿದವರನ್ನು ನನ್ನ ವ�ೈರಿಯು 

ಸಂಹರಿಸಿದನು.

ಸಂಕಟದ ಅರ್ಥ

3  1 ಯೆಹ�ೋ�ವನ ರೌದ್ರ ದಂಡದಿಂದ
ಸಂಕಟವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿರುವವನು ನಾನ�ೇ!

	 2	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನನ್ನನ್ನು ಬೆಳಕ�ೇ ಇಲ್ಲದ
ಕತ್ತಲೆಗೆ ನಡೆಸಿಕ�ೊಂಡು ಬಂದನು.

	 3	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ತನ್ನ ಕ�ೈಯನ್ನು ನನಗೆ 
ವಿರ�ೋ�ಧವಾಗಿ ತಿರುಗಿಸಿದನು.

ಆತನು ಇಡೀ ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಾಡಿದನು.

	 4	ಆತನು ನನ್ನ ಮಾಂಸವನ್ನು ಮತ್ತು ಚರ್ಮವನ್ನು 
ಕಂದಿಸಿದ್ದಾನೆ.

ಆತನು ನನ್ನ ಮೂಳೆಗಳನ್ನು 
ಮುರಿದುಹಾಕಿದ್ದಾನೆ.

	 5	ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಕಠ�ೋ�ರತೆಯಿಂದಲೂ
ಆಪತ್ತಿನಿಂದಲೂ ಸುತ್ತುವರಿದು ಮುತ್ತಿಗೆಹಾಕಿದ್ದಾನೆ.

	 6	ಬಹುಕಾಲದ ಹಿಂದೆಯೇ ಸತ್ತಿರುವವರಂತೆ
ನನ್ನನ್ನು ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದ್ದಾನೆ.

	 7	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನನ್ನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ನಾನು ಹ�ೊರಗೆ 
ಬರಲಾಗದಂತೆ ಮಾಡಿದನು.

ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಬಲವಾದ ಸರಪಣಿಗಳಿಂದ 
ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದನು.

	 8	ನಾನು ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಅರಚಿಕ�ೊಳ್ಳುವಾಗಲೂ 
ಕೂಗಿಕ�ೊಳ್ಳುವಾಗಲೂ

ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಉತ್ತರ 
ಕ�ೊಡುವುದಿಲ್ಲ.

	 9	ಆತನು ನನ್ನ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ್ದಾನೆ.
ಆತನು ನನ್ನ ಹಾದಿಯನ್ನು 

ಡ�ೊಂಕುಗ�ೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆ.
	10	ನನ್ನ ಪಾಲಿಗಂತೂ ಯೆಹ�ೋ�ವನು 

ಆಕ್ರಮಣಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಕರಡಿಯಂತೆಯೂ

ಅಡಗಿಕ�ೊಂಡಿರುವ ಸಿಂಹದಂತೆಯೂ ಇದ್ದಾನೆ.
	11	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ದಾರಿಯಿಂದ 

ಓಡಿಸಿದನು.
ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಚೂರುಚೂರು ಮಾಡಿದನು.
ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಅಸಹಾಯಕನನ್ನಾಗಿ 

ತ�ೊರೆದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ.
	12	ಆತನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಸಜ್ಜುಗ�ೊಳಿಸಿದನು.

ಆತನು ತನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ನನಗೆ 
ಗುರಿಯಿಟ್ಟನು.

	13	ಆತನು ನನ್ನ ಹ�ೊಟ್ಟೆಗೆ
ತನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹ�ೊಡೆದನು.

	14	ನನ್ನ ಜನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪದವಾಗಿದ್ದೇನೆ.
ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಅವರು ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಹಾಡುಗಳನ್ನು 

ಹಾಡುತ್ತಾ ಗ�ೇಲಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ.
	15	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನನಗೆ ಕುಡಿಯಲು ಈ ವಿಷವನ್ನು 

(ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು) ಕ�ೊಟ್ಟನು.
ಕಹಿಯಾದ ಈ ಪಾನೀಯದಿಂದ ಆತನು ನನ್ನನ್ನು 

ತುಂಬಿಸಿದನು.
	16	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನನಗೆ ನುರುಜುಗಲ್ಲನ್ನು ಮುಕ್ಕಿಸಿ 

ನನ್ನ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಮುರಿದುಹಾಕಿದ್ದಾನೆ.
ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಧೂಳಿಗೆ ಹಾಕಿ ತುಳಿದಿದ್ದಾನೆ.

	17	ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ ಸಮಾಧಾನವ�ೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂದುಕ�ೊಂಡೆನು.

ನಾನು ಸಂತ�ೋ�ಷವನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟೆನು.
	18	ನಾನು ನನ್ನೊಳಗೆ, “ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನನಗೆ 

ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ
ಎಂಬ ನಿರೀಕ್ಷೆ ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ ನನಗಿಲ್ಲ” 

ಎಂದುಕ�ೊಂಡೆನು.
	19	ನನ್ನ ಸಂಕಟವನ್ನು ಮತ್ತು ಮನೆಯಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು

ನೆನಸಿಕ�ೊಂಡರೆ ಅದು ಕಹಿ ವಿಷದಂತಿದೆ.
	20	ನನ್ನ ಸಂಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 

ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕ�ೊಳ್ಳುವೆನು,
ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ತುಂಬಾ ವ್ಯಸನಗ�ೊಂಡಿದ್ದೇನೆ.

	21	ಆದರೆ ನಾನು ಬ�ೇರ�ೊಂದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕ�ೊಂಡಾಗ 
ನಾನು ನಿರೀಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವನಾಗುವೆನು.

ನಾನು ಯೋಚಿಸಿಕ�ೊಳ್ಳುವುದ�ೇನೆಂದರೆ:
	22	ಯೆಹ�ೋ�ವನ ಪ್ರೀತಿಗೂ ಕರುಣೆಗೂ ಕ�ೊನೆಯೇ 

ಇಲ್ಲ.
ಆತನ ದಯೆಗೆ ಅಂತ್ಯವ�ೇ ಇಲ್ಲ.

	23	ಪ್ರತಿ ಮುಂಜಾನೆಯೂ ಆತನು ಅದನ್ನು ಹ�ೊಸ 
ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ತ�ೋ�ರಿಸುವನು.

ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ನೀನು ಎಷ�್ಟೋ ಸತ್ಯವಂತನು 
ಮತ್ತು ನಂಬಿಗಸ್ತನು!

	24	ನಾನು ನನ್ನೊಳಗೆ, “ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ ನನ್ನ ಪಾಲು;
ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಆತನಲ್ಲಿ ಭರವಸವಿಡುವೆನು” 

ಎಂದುಕ�ೊಳ್ಳುವೆನು.
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	25	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ತನಗಾಗಿ ಕಾಯುವ ಜನರಿಗೆ 
ಒಳ್ಳೆಯವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ.

ಯೆಹ�ೋ�ವನು ತನ್ನನ್ನು ಎದುರುನ�ೋ�ಡುವ 
ಜನರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ.

	26	ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಯೆಹ�ೋ�ವನನ್ನೇ
ಮೌನದಿಂದ ಎದುರು ನ�ೋ�ಡುವುದು 

ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದು.
	27	ಯೌವನದಲ್ಲೇ ಸಂಕಟದ ನ�ೊಗವನ್ನು

ಹ�ೊರುವುದು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದು.
	28	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಈ ಸಂಕಟದ ನ�ೊಗವನ್ನು

ಅವನ ಮೇಲೆ ಹಾಕುವಾಗ ಅವನು ಮೌನವಾಗಿ 
ಕುಳಿತುಕ�ೊಂಡಿರಬ�ೇಕು.

	29	ಅವನು ದೀನತೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಧೂಳಿನಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಬ�ೇಕು.

ಆಗ ಅವನ ಜೀವಕ್ಕೆ ನಿರೀಕ್ಷೆ ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು.
	30	ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಹ�ೊಡೆಯುವವರಿಗೆ ತನ್ನ 

ಕೆನ್ನೆಯನ್ನು ಒಡ್ಡಬ�ೇಕು.
ಅವನು ತನಗೆ ಜನರಿಂದಾಗುವ ಗ�ೇಲಿಯನ್ನು 

ಸಹಿಸಿಕ�ೊಳ್ಳಬ�ೇಕು.
	31	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಜನರನ್ನು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 

ತ�ೊರೆದುಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ
ಎಂಬುದು ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿರಬ�ೇಕು.

	32	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವಾಗ ಕರುಣೆಯುಳ್ಳವನೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ.

ಆತನು ತನ್ನ ಮಹಾಪ್ರೀತಿ ಮತ್ತು ಕನಿಕರಗಳಿಂದಲ�ೇ 
ಕರುಣೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ.

	33	ತಾನು ಜನರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಬ�ೇಕೆಂಬುದು ಯೆಹ�ೋ�ವನ 
ಬಯಕೆಯೇನಲ್ಲ.

ತಾನು ಜನರನ್ನು ವ್ಯಸನಗ�ೊಳಿಸಬ�ೇಕೆಂಬುದು 
ಆತನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ.

	34	ಈ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಆತನು ಇಷ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ.
ಯಾರ�ೋ� ಒಬ್ಬನು ಈ ಲ�ೋ�ಕದ ಕ�ೈದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 

ತನ್ನ ಪಾದದ ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿ ತುಳಿಯುವುದನ್ನು 
ಆತನು ಇಷ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ.

	35	ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡುವುದನ್ನು 
ಆತನು ಇಷ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ.

ಆದರೆ ಕೆಲವರು ಆ ಕೆಟ್ಟಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಹ�ೋ�ನ್ನತನಾದ ಯೆಹ�ೋ�ವನ 
ಎದುರಿನಲ್ಲೇ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ.

	36	ವ್ಯಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡುವುದು ಯೆಹ�ೋ�ವನಿಗೆ 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ.

ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಈ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನೂ 
ಇಷ್ಟಪಡುವುದಿಲ್ಲ.

	37	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಆಜ್ಞಾಪಿಸದ ಹ�ೊರತು
ಯಾರಾ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ.

	38	ಕೆಟ್ಟದ್ದೂ ಒಳ್ಳೆಯದೂ ಸಂಭವಿಸುವಂತೆ
ಮಹ�ೋ�ನ್ನತನಾದ ಯೆಹ�ೋ�ವನು 

ಆಜ್ಞಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ.
	39	ಜೀವಂತವಾಗಿರುವ ಯಾವ ವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ಆಗಲಿ ತನ್ನ 

ಪಾಪಗಳ ನಿಮಿತ್ತ
ಯೆಹ�ೋ�ವನ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವಾಗ ದೂರು 

ಹ�ೇಳಕೂಡದು.
	40	ನಾವು ಏನು ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ 

ನ�ೋ�ಡ�ೋ�ಣ.
ಬಳಿಕ ಯೆಹ�ೋ�ವನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖರಾಗ�ೋ�ಣ.

	41	ಪರಲ�ೋ�ಕದ ದ�ೇವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಹೃದಯಗಳನ್ನೂ
ಕ�ೈಗಳನ್ನೂ ಎತ್ತಿಹಿಡಿಯೋಣ.

	42	“ನಾವು ದಂಗೆ ಎದ್ದಿದ್ದೇವೆ ಮತ್ತು 
ಅವಿಧ�ೇಯರಾಗಿದ್ದೇವೆ.

ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿಲ್ಲ.
	43	ನೀನು ನಮಗೆ ನಿನ್ನ ಕ�ೋ�ಪವನ್ನು ಹ�ೊದಿಸಿ 

ನಮ್ಮನ್ನು ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ.
ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ನಿಷ್ಕರುಣೆಯಿಂದ 

ಕ�ೊಂದುಹಾಕಿದೆ!
	44	ನೀನು ನಿನಗೆ ಮೋಡಗಳನ್ನು ಹ�ೊದಿಸಿಕ�ೊಂಡು

ನಮ್ಮ ಯಾವ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಾರದಂತೆ ಮಾಡಿದೆ.

	45	ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಇತರ ಜನಾಂಗಗಳಿಗೆ 
ಕಸದಂತೆಯೂ

ಹ�ೊಲಸಿನಂತೆಯೂ ಮಾಡಿದೆ.
	46	ನಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳೆಲ್ಲಾ

ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಕ�ೋ�ಪದಿಂದ ಮಾತಾಡುತ್ತಾರೆ.
	47	ನಾವು ಭಯಗ�ೊಂಡಿದ್ದೇವೆ.

ನಾವು ಗುಂಡಿಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದೇವೆ.
ನಮಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ನ�ೋ�ವಾಗಿದೆ!

ನಾವು ಮುರಿದುಹ�ೋ�ದವರಾಗಿದ್ದೇವೆ!”
	48	ನನ್ನ ಕಣ್ಣೀರು ತ�ೊರೆಗಳಂತೆ ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ!

ನನ್ನ ಜನರು ನಾಶವಾದ ಕಾರಣ ನಾನು 
ಗ�ೋ�ಳಾಡುತ್ತಿರುವೆ!

	49	ನನ್ನ ಕಣ್ಣೀರು ಸತತವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ!
ನಾನು ಗ�ೋ�ಳಾಡುತ್ತಲ�ೇ ಇರುವೆನು!

	50	ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ಕೆಳಗಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು
ನೀನು ಬಗ್ಗಿ ನ�ೋ�ಡುವತನಕ ನಾನು 

ಗ�ೋ�ಳಾಡುತ್ತಲ�ೇ ಇರುವೆನು!
ನೀನು ಪರಲ�ೋ�ಕದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ನ�ೋ�ಡುವತನಕ

ನಾನು ಗ�ೋ�ಳಾಡುತ್ತಲ�ೇ ಇರುವೆನು.
	51	ನನ್ನ ಪಟ್ಟಣದ ಯುವತಿಯರಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ್ದನ್ನು

ನಾನು ನ�ೋ�ಡುವಾಗಲೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ನನ್ನನ್ನು ದುಃಖಗ�ೊಳಿಸುತ್ತವೆ.

	52	ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಜನರು ನನ್ನ ವ�ೈರಿಗಳಾಗಿದ್ದು 
ನನ್ನನ್ನು ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಬ�ೇಟೆಯಾಡಿದರು.
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	53	ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಒಂದು ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕ�ೊನೆಗಾಣಿಸಲು ಅವರು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು.

ಅವರು ನನಗೆ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ತೂರಿದರು.
	54	ನೀರು ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಏರಿತು.

“ನಾನು ಸತ್ತುಹ�ೋ�ಗುತ್ತೇನೆ” ಎಂದುಕ�ೊಂಡೆನು.
55	ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ಗುಂಡಿಯ ತಳದಿಂದ

ನಾನು ನಿನ್ನ ಹೆಸರೆತ್ತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆನು.
	56	ನೀನು ನನ್ನ ಸ್ವರವನ್ನು ಕ�ೇಳಿದೆ.

ನೀನು ನಿನ್ನ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕ�ೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ;
ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹ�ೇಳಲಿಲ್ಲ.

	57	ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದಾಗ, ನೀನು ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು,
“ಭಯಪಡದಿರು” ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದೆ.

58	ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ನೀನು ನನ್ನ ಪರವಾಗಿ ಹ�ೋ�ರಾಡಿದೆ.
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದೆ.

	59	ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ನನಗಾಗಿರುವ ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು 
ನೀನು ನ�ೋ�ಡಿರುವೆ.

ವ್ಯಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪರವಾಗಿ  
ತೀರ್ಪು ನೀಡು.

	60	ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹ�ೇಗೆ ಸ�ೇಡನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕ�ೊಂಡಿದ್ದಾರೆ ನ�ೋ�ಡು.

ನನಗೆ ವಿರ�ೋ�ಧವಾಗಿ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಎಲ್ಲಾ 
ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ನ�ೋ�ಡು.

	61	ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ಅವರು ನನಗಾಡುವ ಗ�ೇಲಿ 
ಮಾತನ್ನು ಕ�ೇಳು.

ಅವರು ನನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ಮಾಡಿದ ಎಲ್ಲಾ 
ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ಕ�ೇಳು.

	62	ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳ ಮಾತುಗಳು ಮತ್ತು 
ಆಲ�ೋ�ಚನೆಗಳು

ಯಾವಾಗಲೂ ನನಗೆ ವಿರ�ೋ�ಧವಾಗಿವೆ.
	63	 ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ನ�ೋ�ಡು!

ಅವರು ಕುಳಿತುಕ�ೊಂಡಿರುವಾಗಲೂ 
ನಿಂತುಕ�ೊಂಡಿರುವಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಹ�ೇಗೆ 
ಗ�ೇಲಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ!

	64	ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ನೀನು ಅವರಿಗೆ ಮುಯ್ಯಿತೀರಿಸು!
ಅವರು ಮಾಡಿರುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವರನ್ನು 

ದಂಡಿಸು!
	65	ಅವರ ಹೃದಯವನ್ನು ಕಠಿಣಗ�ೊಳಿಸು!

ಬಳಿಕ ಅವರನ್ನು ಶಪಿಸು!
	66	ಕ�ೋ�ಪದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಓಡಿಸಿಬಿಡು! ಅವರನ್ನು 

ನಾಶಮಾಡು!
ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ಅವರನ್ನು ಈ 

ಭೂಲ�ೋ�ಕದಿಂದಲ�ೇ ಅಳಿಸಿಹಾಕು!

ಜೆರುಸಲ�ೇಮಿನ ಮೇಲೆ ಭಯಂಕರ ಆಕ್ರಮಣ

4  1 ನ�ೋ�ಡು, ಬಂಗಾರವು ಹ�ೇಗೆ ಕಪ್ಪಾಗಿದೆ.
ನ�ೋ�ಡು, ಶುದ್ಧಬಂಗಾರವು ಹ�ೇಗೆ ಬದಲಾಗಿದೆ.

ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಕಲ್ಲುಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಚೆಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿವೆ.

ಅವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬೀದಿಯ ಕ�ೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಚೆಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿವೆ.

	 2	ಚೀಯೋನಿನ ಜನರು ಬಂಗಾರದಂತೆ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿದ್ದರು.

ಆದರೆ ಈಗ ವ�ೈರಿಗಳು ಅವರನ್ನು 
ಕುಂಬಾರನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ಜ�ೇಡಿಮಣ್ಣಿನ ಹಳೆಯ ಮಡಕೆಗಳ�ೋ� 
ಎಂಬಂತೆ ಪರಿಗಣಿಸಿದ್ದಾರೆ.

	 3	ಕಾಡುನಾಯಿಯು ಸಹ ತನ್ನ ಮರಿಗಳಿಗೆ ಹಾಲನ್ನು 
ಕುಡಿಸುತ್ತದೆ.

ನರಿಯು ಸಹ ತನ್ನ ಮರಿಗಳಿಗೆ ಮೊಲೆಗಳಿಂದ 
ಹಾಲನ್ನು ಕ�ೊಡುತ್ತದೆ.

ಆದರೆ ನನ್ನ ಜನರಾದರ�ೋ�,
ಮರುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವ ಉಷ್ಟ್ರಪಕ್ಷಿಯಂತೆ 

ಕ್ರೂರಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ.
	 4	ಎಳೆಕೂಸಿನ ನಾಲಿಗೆಯು

ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಅಂಗಳಿಗೆ 
ಅಂಟಿಕ�ೊಳ್ಳುತ್ತದೆ.

ಎಳೆಯ ಮಕ್ಕಳು ರ�ೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕ�ೇಳಿದರೆ
ಅವರಿಗೆ ಯಾರೂ ಏನೂ ಕ�ೊಡುವುದಿಲ್ಲ.

	 5	ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನವನ್ನು ತಿಂದ ಜನರು
ಈಗ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.

ಸುಂದರವಾದ ಕೆಂಪು ಉಡುಪುಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕ�ೊಂಡು ಬೆಳೆದ ಜನರು

ಈಗ ಕಸದ ಗುಂಡಿಗಳಿಂದ ಆಹಾರವನ್ನು 
ಎತ್ತಿಕ�ೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.

	 6	ನನ್ನ ಜನರ ಪಾಪವು ಬಹಳವಾಗಿತ್ತು.
ಅವರ ಪಾಪವು ಸ�ೊದ�ೋ�ಮ್ ಪಟ್ಟಣದ 

ಪಾಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು.
ಸ�ೊದ�ೋ�ಮ್ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ನಾಶವಾಯಿತು.

ಅದು ನಾಶವಾದದ್ದು ಯಾವ ಮಾನವನಿಂದಲೂ 
ಅಲ್ಲ.

	 7	ಯೆಹೂದದ ಕೆಲವು ಜನರು
ದ�ೇವರಿಗೆ ವಿಶ�ೇಷವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 

ಸಮರ್ಪಿತರಾಗಿದ್ದರು.
ಅವರು ಬಹಳ ಶುದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು.

ಅವರು ಹಿಮಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹಾಲಿಗಿಂತಲೂ 
ಬಿಳುಪಾಗಿದ್ದರು.

ಅವರ ದ�ೇಹಗಳು ಹವಳದಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿದ್ದವು.
ಅವರ ಗಡ್ಡಗಳು ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯಂತಿದ್ದವು.

	 8	ಆದರೆ ಈಗ ಅವರ ಮುಖಗಳು ಕಪ್ಪು 
ಹ�ೊಗೆಗಿಂತಲೂ ಕಪ್ಪಾಗಿವೆ.

ಅವರನ್ನು ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸಹ 
ಗುರುತಿಸುವುದಿಲ್ಲ.
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ಅವರ ಚರ್ಮವು ಅವರ ಮೂಳೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಸುಕ್ಕುಗ�ೊಂಡಿದೆ.

ಅವರ ಚರ್ಮವು ಮರದಂತಾಗಿದೆ.
	 9	ಬರಗಾಲದ ನಿಮಿತ್ತ ಸತ್ತವರಿಗಿಂತಲೂ

ಖಡ್ಗಗಳಿಂದ ಹತರಾದವರ ಸಾವ�ೇ 
ಮೇಲಾಗಿತ್ತು.

ಹಸಿವೆಯಿಂದಿದ್ದ ಜನರು ನ�ೋ�ವಿನಿಂದ 
ನರಳಾಡಿದರು.

ಭೂಮಿಯಿಂದ ಆಹಾರವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾಗದೆ 
ಅವರು ಸತ್ತುಹ�ೋ�ದರು.

	10	ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಕನಿಕರವುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯರು
ಸಹ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನೇ ಬ�ೇಯಿಸಿ ತಿಂದುಬಿಟ್ಟರು.

ಆ ಮಕ್ಕಳು ಅವರ ತಾಯಂದಿರಿಗ�ೇ 
ಆಹಾರವಾದರು.

ನನ್ನ ಜನರು ನಾಶಗ�ೊಂಡಾಗ ಇದು 
ಸಂಭವಿಸಿತು.

	11	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ತನ್ನ ಕ�ೋ�ಪವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿದನು;

ತನ್ನ ಕ�ೋ�ಪವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುರಿದುಬಿಟ್ಟನು.
ಆತನು ಚೀಯೋನಿನಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಹ�ೊತ್ತಿಸಿದನು.

ಆ ಬೆಂಕಿಯು ಚೀಯೋನಿನ 
ಅಡಿಪಾಯಗಳವರೆಗೂ ದಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತು.

	12	ನಡೆದಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಂಬುವುದಕ್ಕೂ
ಭೂಲ�ೋ�ಕದ ರಾಜರಿಗೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ.

ನಡೆದಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಂಬುವುದಕ್ಕೂ
ಲ�ೋ�ಕದ ಜನರಿಗೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ.

ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ ಪಟ್ಟಣದ ಬಾಗಿಲುಗಳ ಮೂಲಕ 
ವ�ೈರಿಗಳು

ಬಂದರೆಂಬುದನ್ನು ಅವರಿಗೆ ನಂಬಲೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ.
	13	ಜೆರುಸಲ�ೇಮಿನ ಪ್ರವಾದಿಗಳು ಪಾಪ 

ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಲ�ೇ
ಇದು ಸಂಭವಿಸಿತು.

ಜೆರುಸಲ�ೇಮಿನ ಯಾಜಕರು ದುಷ್ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದದರಿಂದಲ�ೇ

ಇದು ಸಂಭವಿಸಿತು.
ಆ ಜನರು ಜೆರುಸಲ�ೇಮ್ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ

ಒಳ್ಳೆಯ ಜನರ ರಕ್ತವನ್ನು ಸುರಿಸಿದ್ದರು.
	14	ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಪ್ರವಾದಿಗಳು ಮತ್ತು ಯಾಜಕರು

ಕುರುಡರಂತೆ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡಿದರು.
ಅವರು ರಕ್ತದಿಂದ ಹ�ೊಲಸಾಗಿದ್ದರು.

ಅವರು ಹ�ೊಲಸಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೂ ಯಾರಿಗೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ.

	15	“ತ�ೊಲಗಿಹ�ೋ�ಗಿ! ತ�ೊಲಗಿಹ�ೋ�ಗಿ!
ನಮ್ಮನ್ನು ಮುಟ್ಟಬ�ೇಡಿ” ಎಂದು ಜನರು 

ಕೂಗಿಕ�ೊಂಡರು.

ಆ ಜನರು ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ 
ಸ್ಥಳವಿರಲಿಲ್ಲ.

ಬ�ೇರೆ ಜನಾಂಗಗಳ ಜನರು,
“ಅವರು ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ವಾಸಿಸುವುದು ನಮಗೆ 

ಬ�ೇಕಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದರು.
	16	ಯೆಹ�ೋ�ವನು ತಾನ�ೇ ಆ ಜನರನ್ನು 

ನಾಶಮಾಡಿದನು.
ಅವರ ಪರಿಪಾಲನೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು 

ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು.
ಆತನು ಯಾಜಕರನ್ನು ಗೌರವಿಸಲಿಲ್ಲ.

ಆತನು ಯೆಹೂದದ ಹಿರಿಯರ�ೊಂದಿಗೆ 
ಕರುಣೆಯಿಂದಿರಲಿಲ್ಲ.

	17	ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಎದುರುನ�ೋ�ಡುತ್ತಾ ನಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಮೊಬ್ಬಾದವು.

ಆದರೆ ಯಾವ ಸಹಾಯವೂ ಬರಲಿಲ್ಲ.
ಯಾವ ಜನಾಂಗವಾದರೂ ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು 

ರಕ್ಷಿಸುವುದ�ೇನ�ೋ� ಎಂದು ಕ�ೋ�ವರದಲ್ಲಿ 
ನ�ೋ�ಡುತ್ತಲ�ೇ ಇದ್ದೆವು,

ಆದರೆ ಯಾವ ಜನಾಂಗವೂ ಬರಲಿಲ್ಲ.
	18	ನಮ್ಮ ವ�ೈರಿಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಸತತವಾಗಿ 

ಬ�ೇಟೆಯಾಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ
ನಾವು ಬೀದಿಗಳಿಗೆ ಹ�ೋ�ಗಲೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ.

ನಮ್ಮ ಅಂತ್ಯವು ಸಮೀಪಿಸಿತು.
ನಮ್ಮ ಕಾಲವು ಮುಗಿಯಿತು; ನಮ್ಮ ಕ�ೊನೆಯು 

ಬಂದಿತು!
	19	ನಮ್ಮನ್ನು ಅಟ್ಟಿಸಿಕ�ೊಂಡು ಬಂದ ಜನರು

ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರುವ ಹದ್ದುಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ವ�ೇಗಶಾಲಿಗಳಾಗಿದ್ದರು.

ಅವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಬೆಟ್ಟಗಳಿಗೆ ಅಟ್ಟಿಸಿಕ�ೊಂಡು 
ಬಂದರು.

ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮರುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವಿತುಕ�ೊಂಡರು.

	20	ನಮಗೆ ರಾಜನು ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾಗಿದ್ದನು.
ಅವನು ನಮಗೆ ಉಸಿರಿನಷ್ಟೇ ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿದ್ದನು.

ಆದರೆ ಅವರು ರಾಜನನ್ನೇ ಸೆರೆಹಿಡಿದರು.
ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ಆ ರಾಜನನ್ನು ಆರಿಸಿಕ�ೊಂಡಿದ್ದನು.

“ನಾವು ಅವನ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಬದುಕುತ್ತೇವೆ.
ಅವನು ನಮ್ಮನ್ನು ಜನಾಂಗಗಳವರಿಂದ 

ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನು”
ಎಂದು ನಾವು ರಾಜನ ಬಗ್ಗೆ ಹ�ೇಳಿಕ�ೊಂಡಿದ್ದೆವು.

	21	ಎದ�ೋ�ಮಿನ ಜನರ�ೇ, ಸಂತ�ೋ�ಷವಾಗಿರಿ.
ಊಚ್ ದ�ೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಜನರ�ೇ, 

ಸಂತ�ೋ�ಷವಾಗಿರಿ.
ಆದರೆ ಜ್ಞಾಪಕದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕ�ೊಂಡಿರಿ, ಯೆಹ�ೋ�ವನ 

ಕ�ೋ�ಪದ ಪಾತ್ರೆಯು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೂ 
ಬರುವುದು.
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ನೀವು ಆ ಪಾತ್ರೆಯಿಂದ ಕುಡಿಯುವಾಗ
ಮತ್ತೇರಿದವರಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೀವ�ೇ ಬೆತ್ತಲು 

ಮಾಡಿಕ�ೊಳ್ಳುವಿರಿ.
	22	ಚೀಯೋನ�ೇ, ನಿನಗಾಗಬ�ೇಕಿದ್ದ ದಂಡನೆಯು 

ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು.
ಮತ್ತೆ ನೀನು ಸೆರೆವಾಸಕ್ಕೆ ಹ�ೋ�ಗುವುದಿಲ್ಲ.

ಆದರೆ ಎದ�ೋ�ಮಿನ ಜನರ�ೇ, ನಿಮ್ಮ 
ಪಾಪಗಳಿಗಾಗಿ ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ದಂಡಿಸುವನು.

ಆತನು ನಿಮ್ಮ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸುವನು.

ಯೆಹ�ೋ�ವ ​ನಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ

5  1 ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ನಮಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ್ದನ್ನು 
ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕ�ೊ.

ನಮಗಾಗಿರುವ ಅವಮಾನವನ್ನು ನ�ೋ�ಡು.
	 2	ನಮ್ಮ ದ�ೇಶವು ಬ�ೇರೆ ಜನಾಂಗಗಳವರ ಪಾಲಾಗಿದೆ.

ನಮ್ಮ ಮನೆಗಳು ಪರದ�ೇಶಿಗಳಿಗೆ ಕ�ೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ.
	 3	ನಾವು ಅನಾಥರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ನಮಗೆ ತಂದೆಯೇ ಇಲ್ಲ.

ನಮ್ಮ ತಾಯಂದಿರು ವಿಧವೆಗಳಂತಾಗಿದ್ದಾರೆ.
	 4	ನಾವು ಕುಡಿಯುವ ನೀರನ್ನೂ 

ಕ�ೊಂಡುಕ�ೊಳ್ಳಬ�ೇಕಾಗಿದೆ.
ಸೌದೆಗೂ ಸಹ ನಾವು ಹಣ ಕ�ೊಡಬ�ೇಕಾಗಿದೆ.

	 5	ಮರಣದವರೆಗೂ ನಾವು ಹಿಂದಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ.
ನಾವು ಬಳಲಿಹ�ೋ�ಗಿದ್ದೇವೆ; ನಾವು 

ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನೇ ಪಡೆದಿಲ್ಲ.
	 6	ನಾವು ಈಜಿಪ್ಟಿನ�ೊಡನೆ ಒಂದು ಒಪ್ಪಂದವನ್ನು 

ಮಾಡಿಕ�ೊಂಡೆವು.
ಸಾಕಷ್ಟು ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು 

ಅಸ್ಸೀರಿಯಾದ�ೊಡನೆ ಒಪ್ಪಂದ 
ಮಾಡಿಕ�ೊಂಡೆವು.

	 7	ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರು ನಿನಗೆ ವಿರ�ೋ�ಧವಾಗಿ ಪಾಪ 
ಮಾಡಿದರು.

ಈಗ ಅವರು ಸತ್ತುಹ�ೋ�ಗಿದ್ದಾರೆ.
ಆದರೆ ಅವರ ಪಾಪಗಳ ನಿಮಿತ್ತ ನಾವು ಈಗ 

ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ.
	 8	ಗುಲಾಮರು ನಮ್ಮ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ.

ನಮ್ಮನ್ನು ಯಾರೂ ಅವರಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲಾರರು.
	 9	ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೇ ಆಪತ್ತಿಗೆ 

ಗುರಿ ಮಾಡಿಕ�ೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ.
ಊರ ಹ�ೊರಗೆ ಖಡ್ಗಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕ�ೊಂಡಿರುವ 

ಜನರಿದ್ದಾರೆ.
	10	ನಮ್ಮ ಚರ್ಮವು ಒಲೆಯಂತೆ ಬಿಸಿಯಾಗಿದೆ.

ಹಸಿವೆಯಿಂದಾಗಿ ಜ್ವರವು ನಮ್ಮನ್ನು ಸುಡುತ್ತಿದೆ.

	11	ಚೀಯೋನಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ವ�ೈರಿಗಳು ಅತ್ಯಾಚಾರ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ.

ಯೆಹೂದದ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ನು 
ಅತ್ಯಾಚಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ.

	12	ವ�ೈರಿಗಳು ನಮ್ಮ ರಾಜಕುಮಾರರನ್ನು 
ಗಲ್ಲಿಗ�ೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ.

ಅವರು ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಗೌರವ ಕ�ೊಡಲಿಲ್ಲ.
	13	ನಮ್ಮ ಯುವಕರನ್ನು ಬೀಸುವ ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ

ದವಸಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಬೀಸುವವರನ್ನಾಗಿ 
ವ�ೈರಿಗಳು ಮಾಡಿದರು.

ನಮ್ಮ ಯುವಕರು
ಶ್ರಮದ ಕೆಲಸದಿಂದ ಮುಗ್ಗರಿಸಿದ್ದಾರೆ.

	14	ಪಟ್ಟಣದ ದ್ವಾರಗಳ ಬಳಿಯಿಂದ ಹಿರಿಯರು 
ಹ�ೊರಟುಹ�ೋ�ಗಿದ್ದಾರೆ.

ಯುವಕರು ಸಂಗೀತ ನುಡಿಸುವುದನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾರೆ.

	15	ನಮ್ಮ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದವ�ೇ ಉಳಿದಿಲ್ಲ.
ನಮ್ಮ ನರ್ತನದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಗ�ೋ�ಳಾಟವು 

ಆವರಿಸಿಕ�ೊಂಡಿದೆ.
	16	ನಮ್ಮ ತಲೆಯಿಂದ ಕಿರೀಟವು ಬಿದ್ದುಹ�ೋ�ಗಿದೆ.

ನಾವು ಪಾಪ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಲ�ೇ ನಮಗೆ 
ಕ�ೇಡುಗಳಾಗಿವೆ.

	17	ಇವುಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದಾಗಿ ನಮ್ಮ ಹೃದಯಗಳು 
ಎಡಬಿಡದೆ ನ�ೋ�ಯುತ್ತಿವೆ.

ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣದಂತಾಗಿವೆ.
	18	ಚೀಯೋನ್ ಪರ್ವತವು ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದ�ೇಶವಾಗಿದೆ.

ಚೀಯೋನ್ ಪರ್ವತದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೆಲ್ಲ 
ನರಿಗಳು ಓಡಾಡುತ್ತವೆ.

	19	ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ನೀನಾದರ�ೋ� ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 
ಆಳುವೆ.

ನಿನ್ನ ರಾಜಸಿಂಹಾಸನವು ಸದಾಕಾಲವಿರುವುದು.
	20	ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 

ಮರೆತಿರುವುದ�ೇಕೆ?
ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ದೀರ್ಘಕಾಲದವರೆಗೆ 

ತ�ೊರೆದುಬಿಟ್ಟಿರುವುದ�ೇಕೆ?
	21	ಯೆಹ�ೋ�ವನ�ೇ, ನಮ್ಮನ್ನು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಮತ್ತೆ 

ಬರಮಾಡಿಕ�ೋ�.
ನಾವು ಸಂತ�ೋ�ಷದಿಂದ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತೇವೆ.
ನಮ್ಮ ಜೀವಿತಗಳನ್ನು ಮೊದಲಿನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 

ಬರಮಾಡು.
	22	ನೀನು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬಹಳವಾಗಿ 

ಕ�ೋ�ಪಗ�ೊಂಡಿರುವೆ.
ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 

ತಿರಸ್ಕರಿಸಿರುವಿಯಾ?


